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ZEVENDE HOOFDSTUK.

DE I\{ILLIOENEN VAN MEJUFFER RAMBLER.

Toen de twee bankbestuurders in het rijk gemeubi_
leerd kabinet der bank tegenover elkande, g"àtefr *À"ô""
zeide Berrûrarld :

- Een aardig geval.

- Zeg dan maar op.* Ik heb het bezo,ek ontvangen van den onden heer
Moky.

- De kooprnan ?

- Hij zelf.

- En wat wisf hij te vertellen, vond hij ons geld niet
naar zijn smaak?

- Hij kwam ons zijne millioonen aanbiedten. Zes
ronde milli,oenen.

- Waar zijn ze?

- Weet ik het?

- Gij hebt ze niet aangenomen?

- Neen.

- Waarde Fo,r'ger, ik ;begrijp u niet. Gaat gij de
zaken onzey bank naar den bliksem helpen?

- Moky stelde eene voo,rwaarlde,.
Wij nemen alle voorwaarden ââDr orn zes millioen

in de bank te krijgen.
Ha, dat is wat anders. Dan kunnen wij zijn aan-

bod aannemen. AIs ge de voorwaarden kent, zult"ge wel
andlers spreken.

- Ik luister.

- Moky kwam mij polsen over u\rye inzichten, wat
uwe dochter betreft.

- Nora?

- Pardon, Ketty.

- Gij hebt geiijk : Ketty... Mijne inzichten ?...

- \Mel, zijn zoon heeft Ketty hier een paar malen
zien in- en uitgaan, en hij is verliefd gew,orde;r.

Il,obert kreeg als een electrischen schok, die hem door
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'1, liclr:r:rm voer.

- Verliefldr op No,ra !

-- Op Ketty, waarde. Ge, flisntr,beter den naam u\ryer
rlot',lrter te onthouden.

- Die kerel is verliefd !.- Ik geloof dat wij er dat laatste woordt wel mogen
:L['laten. De oude Moky weet dat er hier eene rdiochter is, dat
ze rijk moet zijn, en ik geloof dat hij zijn zoon bevolen
.heeft, verliefd te woriden op Ketty.

- Hij vroeg haar ten huwelijk?

- Hij polste mij, om te weten hoe gij zulke vraag
zoudt ontvangen.

- Ik stamp hem buiten !

- Dat zou ik niet doen.

- Niet?
__ Integendeel, ik zou mij zeer vereerd achten do,or

zijn aanzoek.

- Het bewilligen?

- Ja.
_- En den zoon bij Nora toelaten ?

- Bij Ketty !

- Nooit !

-- Dat is spoe,dig gezegd. Als rnen van u\Me vrouw,
dat is te zeggen van uwe dochter sp,r,eekt, waarde Rambler,
dan verlie st ge den kop en ge ziet niet meer klaar in de
zaken.

- Ge gaat toch niet ,denken dat ik dien modej,onker
bij mijne...

- Zoo ver zijn we nog niet.

- -Accoord. En "rt mâg zoo ver nooi,t komen.
En fluisterend voegcle hij er bij :

- No,ra zou trouwens âân die komedie dte hand niet
willen lceneri.

- Denkt ge?

- Ze rnag liet buitenkomen dan in gesloten rijtuig.

- Ook a1... En toc,h rnogen we de rniilioenen van den.
ouden deugniet niet laten ontsnappen.

- Hebt ge een plan ?

- Ja en neen.

- Laat hooren hoe gij er over denkt.
-- 'Ge helt de Cachter van Jan dcn koctsicr'?

- Jà, geloof ik.
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- Het is esn mooi meisje.

- Als ik mij wel herinner, beloofde dat kind in den
tijdt*"tt" mooie meid te worden.

- Ze is kamenier van Ketty.

- 
Die blonde flinke meid?

- Juist, dat is de dochter van Jan.

- Ik zov. ze niet herkend hebben.

- Laat olls tlu van lde veronderstelling uitgaa"n, dat
de jonge Moky het alleen voor de millioenen uwer drochter
doet. Ik meen gehoord te hebben, als de, oudre heer mij over
de zaak sprak, dat daar de eenige liefde in gelegen was-
Gij kunt dat weten, als hij straks terugkeert.

- Ik zal hem ondervragen.

- Dan zegt gij hem dat Ketty riiet meer vrij is, en
ge biddt hem uwe tweede dochter, laat ze ons Arabella
noernen, te koop.

- De dochter van Jan?

- Zooals ge zegL.

- \/fssa, 'd,e millioenen...

- Eens dat ge zoa 'rer zijt, zal ik wel zorgen dat ze
in onze handen komen.* Zal de ,dochter van Jan geschikt zijn om die come-
die te spelen?

- Ik ga er met Jan over spreken. We zullen haar al
de noodige inliohtingen geven en haar ,r'ol aanleeren, zoo-.
als wij, oude tooneelbestuurders, dat kunnen... Dat, zal
wel gaan...

Een ;bedienlde kwam melden, ,dtat de heer Moky, vader,
den heer Rambler verlangde te spreken.

- Laat hem hier hornen.

- Ik ga r.àar Jan en zijne dochter, zei Bertrand..
Schik het op zijn beste.

Hij verwijderde zich en de oude koopma.n trad bin-
nen.

De heer Moky kon tusschen dle vijftig en de zestig
jaar zijn, was kort van gestalte, met bol,rond hoofd, waàr-
aan, langs beide zijden, lange bakkebaarden hingen. Zijne
kleine ronde oogj,es sohitterden als pareltjes achter zijn
neusnijper, en zijn kaal hoofd blonk als een spiegel.

Na plaats genom€n en gegnoet te hebben, zeide de heer
Moky, zenuwachtig sprekend :
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- Uw vennoot heeft u

waarschijnlijk het doel mijner
komst blootgelegd?

- Een weinig.

- Wat denkt ge over dre

zaak?

- 
Dat is volgens.

- We zulllen kort en bon-
dig handelel. Mag ik.u voor
mijn zoon Georges, mi3n eenr-
gen telg, de hand uwer dochter
vragen ?-Robert keek den kooPman
met geveinsde verbazinC ?aq.

- De hand mijner doch-
ter?

- Ja.
--_ Welke?

- Hebt gij er meer dan
eene...

- Twee.

- o!...
Moky was geheel uit zijn lood-geslagen'
Een stond pijnlijke stilte volgCe'

---Cd*g*s is gelreel ingencrne-n gervordm dgq" 
41

juffer, die hiJ eeTr paar malen hier door uw kablnet neeÏt

zien gaan.

- Dat zal de jongste zijn.

- Mtogelijk.

- Arabelia?

- if. gàfoof dat hii dien naam gen'oemd heef't'

- 
Ik Ial er mijne dochter over spreken'

- Natuurlijk.

- 
En de voorwaarden?

- Gij zoudt toestemmen ?

- 
Ài; i.ti;tt tolttA wil, zeker, en iE-s-etoof niet dat ze,

eene schitt"tend" partij als Georges Moky van de hand

zal wiizen.

- De br'uidschat?

- 
ik- geef iedere dochter dertig millioen mede'

De oofen van den koopman fonkelden'

De oude Molt11.
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Hij_twijfelde echter of hij goed vers,taan had.

- U zcgt?...

- Dertig millioeir.

- Praohtig !

- Gij doet evenveel ?

. De gogen van Moky hielden een oogenblirk op te flik_keren achter hunne glazen.

- Evenveel, zegt ge!

- Is rhet te veel gevraagdt?

- Ik kan niet meer dan zes millioen, geven, het is a}wal ikbezit.

- Afgedaan.

- Gij stemt toe?

- Zeker. Ik zie op geen tien millioen. Als Arabellawil, is d.e zaak gekl,onkènf

- Ik zal Georges verwittigen.
,_- ;-^Yî:h_!.fjj nu mijne ouà'ste dochtel gezien hebben,(}an Komr el n,tets van.

- tZoa",.

- Zij is gehuwd.

. _.Hn-l... Nu, ik ben zelrer dat het rivre jonEste is.die hij heeft opgemerrkt-. . Hij zattàu"*àà" rijit'""'""" '"'

- Ik zal hem straks on,tvangen.

^-"^^: 
Opperbest, waar,de Rarn6ler, tot weldra... Mijnegroeten aan uw vennoot.

Bertrand trad in het kabinet, zood,ra dte koopman zichverwijderd had.
-- Welnu?

. . - _ Zo971s gij ,hebt gezegd: het is op de milli,oe,nen,dat hij verliefd is.

- 9i; hebt den koop toegeslagen ?

- Ja.

- Hoeveel ?

- Der'tig millioen.

- 't fs te weinig voor zulke schitterende partij. Ik
p'-e1 jon'rman. Ik zar niet meer trouwàn en aus rii"orài.ioôublijven. lk vgeg er nog tien millioen bij.

-- En, db dochter van Jan?

- I-Ieeft met btijdschap aangenomelr. Er zit bloedvan haar vader in.

- We mogen ons ieder oogenblik aan het bezoek van
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rlr.rr .jorr11en Moky verwachten.
it heb dat voorzien. Arabella kleeclt zich voor de

lrlt't'lrl.igheid.

- All right!

- De kleederen van Ketty sta.an haar als geschil'
r lc rr1.

- 
H'oe zal ze zich ged'ragen?

- Dat steekt zoo nauw niet.

- Eene dienstmeidi...

- We zullen de Moky's verwittigen dat het meisje
volgens het Amerikaansch stelsel is opgevoeflr; snobs' als
teiiin, zullen ze dat nog plezant en,-aangenaam vinden.'-- 

Als hij nu maar niet aan Nora houdt.

- Aan Ketty, beste vennoot. Als het zoo is, dan laten
-,vij de zaak'gaan." 

Ze bespiaken nog ,het eene en andere betreffende de-
ze nieurve ônderneming, en de winst, welke zij voor hen
zou afwerpen, toen,die jonge Moky aangediend w.^rd en in
het vertlek trad, vergezeld van zijn vader.

Kennis werd gema.akt.

- Dat zal hiet: op z'n Amorikaansch toegaan, zei
Robert, die met vader Moky !Pral(, terwijl Bertrand met
den zoôn, in drulk gesprek gewikkeld was.

lk zal ,oo aânstonds mijne 'dochter ontbieden. We
laten de jonge liedlen kennis maken, en darr verwijderen
\r'lij ons.

- Goed.

- Ge moet uw zoon vooreerst verwittigen dat' mijne
rlochter opgevoed ,is volgens het Amerikaansch stelsel'
dat wil zeggen, zooals een jongeling' Hij is gewo'on met
meisjes der Eur.opeesche beschaving om te gaan' en zo.u

de manieren en gezegden van een maagd van het vrije
Amerika wel zonderling kunnen vindeu.

- Ik zal ttem verwittigen.

- Dan loopt alles oP wieltjes.
De jonge Arabella verscheen in het vertrek.
De âochter van Jan den koetsier lyas een mooi meis-

je, slank gebouw,dl, met een lief gezichtje, groote blauwe
kijkers en schoon,e blonde lokken.- 

In het wit kleed van No,ra 'was ze schoon om te stelen.
Ze narrr. Georges, die nimmer de dochter van Rambler
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door het tkabinet haars vaders had zien gaan, geheel in.
Hij ,had zich aan een€ zweepachtige, graatmagere,

langtandige Amerikaansche verlvaoht, en kreeg die mooie
verschijning te zien.

- 't Gaat goed, dacht Bertrand.
De koopman wr,eef zich d;e handen en fluisterde Ro-

bert toe:

- Het schaap is in huis.
Robert noodigde lVloky uit zijne galerij schilderwer-

ken en beeldhouwwerken te kornen bewonderen.
De koopman volgde hem en Bertrand ging met hen

rnede.
De twee jonge lieden bleven alleen.

- Mejuffer, zei de z,oon Moky, gij ,hebt een diepen in-
riruk op mij gemaakt,

- Zoo...

- Zoodra ik u gezien rheb, voelde ik mij 'dloor een
zacht gevoel aangegr.epen. Mijn hart klopte sneller in mijn
boezem... Ik voêlde me gelukkig.

- 
Ik ook.

- Gij ook?... Mag ik hopen?

- Zood'ra ik u hiel zag, voelde ik ook een zacht ge-
voei in mijn ha,rt kloppen. Ik was gelukkig.

- 
'Ge wilt met mij den spot drijven, mejuffer... Of

zou het tocth waar zijn?

- Wel natuurlijk.

- Mejuffer, gij...

- Zeg maar Arabella.

- Mag ik?

- Vermits we.toch moeten trouwen.

- Gij veronderstelt...

- Vader heeft me ail,es gezegd

- Eclrt Amerikaansoh, daoht Moky... Ik heet Geor*
ges, liefste Arabella.

- Een schoone naam. Ik hoor liever Jules.

- Zoo!

- Mijn laatste vrijer heette Jules.
De jonge Moky vond dat al te Amerikaansch.

- Ge zet zlTke gr,oote oogen op? Als ik zeg: mijn
laatste vrijer, dan bedroel ik natuurlijk het voorwerp mij-
ner eerste kalverliefde... Echt verliefd ben ik nog maar
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De twee 'jonge :l'i'eden bleaen alleen' (Blz' 268)

eens geweest, op onzen kleinen pa-lfrenier'----: 
op.." den... kleinen"' palfre+ier?

* i;,;* ;11.;ii;#; idten. vader heeft er zich

tesen ver:zet."*":"ô;î geloof ik' En 'waar is nu die kleine palfre-
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nior?

_- Dat weet ik niet.
- De Iiefde was niet sterk?

turg.- 
och neen, op zestienluu" auo"t liefdeverdriet niet

- En uw hart is nu geheel vrii ?

- Zro -vrij als uun mi.oÀ-;;;;i dakgoot._ Zondertinge_ vergetiikinc, ï;il -ô;rges. 
Ameri_kaanscher dan Amenkaansch.

- Ge bemint mij Z yrloôg het meisje.
- git geheel mij.n frartl
- Dat is braaf. hn zal-het lang dturen?
- Hoe?

- Ik heb altijd,.hooren zeggen, dat mannen uit uweweretd niet lang vertiefd :ztd;ï;rinne gade.
- Uit mijne werelcl ? " ' '-"
- Ja.

- 9*u wereld toch ook, meen ik.
- Natuurlijk.

- Ik zal eene Uitzoiidering maken, dat verzeker ik u.- p-ut zeggen ze allemaai: 
'"*'"'

- Io9 wcet ge dat, Arabella?_ vader heeft ,het mij gezeed.

- op z'n AmerjkuunË.Ë,-àiËtt cuorgus. Er is noEveel te schaven aan, die diJi M;; ze is lief en prettiËen dertig millioen, aat sctràaft 
-oiià"n"rt.

Nadar de oudô .ir;iliffi;"ii",J,u" #unr, was rondgeteictgeworden. de deaelijke inricfriing 
"u"î.t gansche gebouwhad bewoirderd -en q" iijË ;;r"nlËàiirs. geroemd, kwam

$'J,|Ëi' il' t l *, r1" 
t;"k " ;; il;#';; r"f ;;;;' Ë'*ilËï:

Er werd nor 
11ryaat over kcetjes en kalfjes, tot detijd van scheiderirdaar was.

Toen Mokv u" zijn iion de woning hadden ve'raten.danste Bertrand 
"*,-i;rf îJ;'ri;i het verrrek, zijnébeenen pijna over tet iroàia-ulï;i;"*il._- 

_Wij hebben ze ! Wi.l: h;i;Ë;;îi-- Wie?

- De millioenen !

- Iloedat?

- De oude stemt toe.
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-- In wat?

- Zich met ons te associeeren.

- Opperbest.

- Het huwelijk van zijn zoon met de dochter orrzer
fi,r'ma zal binnen zes maanden plaats hebben. De vier vijf-
rtlcn van Moklis kapi,taal worden toel<,o.mende week in de
bank gestort.

- En dan?

- Springen we.

- Zoud.en u.e de zaken niet voortzetten ?

- Gevaarlijk, tman._. Er is nog zooveel geld in den keldier.

- Dat moet weg. We zulien groote betaiingen doen.

-_ Over hoeveel kunnen we ibeschikl<en, als we nu de
zaken laten varen?

- De millioenen van Moky inbegrepen?

- Natuurlijk.

- f'sysrt tot acht miilioen.
--. Een fortuiri voor ons.

- Inderdaad.

- We gaân van onze renten leven.

- Vindt ge dat noodig?

- Sa, wat mij betreft, ik heb er genoeg van.

- Van wat?* Van ons bandietenleven! Ik ben van plan ergens in
een afgelegen ooliC, een kasteel te koopen en er, rustig met
Nora te gaan leven.

- Gerheel alleen met uwe vrouw?

- Ge weef, broecler, dat ge mij ten zeerste gelukkig
zoudt maken indien gij bij ons wilde,t komen wonen.

- Dat zal ik.

- Ik vreesde dat ge het niet doen zoudt.

- Ik heLr er een reden toe. Als ik zeg bij u wonen,
dan kredoel ik: op hetzelfde goed, niet op het kasteel.

- Hoedat?

- Er zal wel een hoveniershuisje zijn.

- Voor wat?

- Waar ih on,Cierdal< kan bekomen.

- Wat vertelt ge nu, broecler?

- Of we kunnen in uw park een tweede kasteeltje
lrrten bouwen.
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- Maar \4/.aarom zou,dt ge niet met ons dezelfde wo-ning betrekken?

-. Het gezelschap mijner vrouw zounaam zijn.

- Van uwe vrouw?

Nora onaange-

Robert keek zijn makker verbaa.sd aan.

- 9i: denkt dat ik gek gewo;Ën ne&t
- Ik beg,rijp er niets vai.
- Ik ga trouwen.

- Gij, Bertrand?

- Z'codra wij ui,t de bank weg zijn._- Met wie?

- Met de todkomende van Georges Mokf, met missArabella.

- De dochter van Jan tdren koetsier?
- Zooals ue z,egt-.Ik heb opgémôrkt dat ze allerliefstis als ze e"' n'elt Lte-eaje aan-h;i,il.'Ë; ik heb hare ,handgevnaagd.

- En gekregen?

- Onmidldellijk.

- Proficiat. En -ge denkt dat Nora het gezelschan
ha,rer- vroesere kameniEr 

"iJ ;;, ;;1;";... Ctj ?;îîî;;niet, broeder. Her ,toet me piâri;; ;;;;" nu eindetijk tochaan eenrustig leven gaat id,enken.

- De o,uderdom.

- En de fortuin ?

- Speldemâns...

- Gaat die ook trouwen ?

- Ik weet lr,et niet, maar ik vind dat we hem de vrij_heid' moeten te,ruggeven.

- Hij heeft ze slechts te nemen.

- Ja, maarmet de vrijheicl alleen kan hij niets doen.
- We zullen hem genoeg g.even, om te teiren.--- ----"

- Hoeveel ?

- Een half millioen.

- Dat is genoeg.-.Hij zal nog al eenige boeken mo_gen ui,tseven. eeï hij die som naai aen nïifisem;,;ftË:
holpen.

- ltit zal niet meen schrijven.
- Denkt ge.dat?

- Iemand, die een, half millircen rijk is, schrij,ft geen

l'omâns.

- We gaan dan

- In het midden
wo'on'de plaatsen.
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naar een kasteeltje uitzien.
van de heide en ver van alle be-

- Dat, moeten wij hebben... Hoe eer, hoe liever.

- Eerst l\{oky's duiten.

- Natuurlijk!
Moky's duiten kwarnen in de bank
Het valsche geld, dat nog in den kelder aanwezig was,

werd uitgegeven.
Op eenen morgen was de bank niet op het g:ev/one uur

open.
Ze bleef gesloten.
Op den middag ontvingen de rCiagbladen het volgende

artikel, met dle schrijfmachine in de beide talen overrge-
schreven:

DE BANK RAMBLER, FORGE,R en CO GESLOTEN.
(Nadere bijzonderheden).

< Ieder kent deze bank, die nog niet lang bestaat, doch
als een der soliedste onzer'' stad bekend s'tond.

>> Ze is gesprongen.
> Bijna al \de groote firma's zullen onder deze ramp

lijdten en verschillende rijke geldbezitters verliezen mins-
tens honderdduizend frank.

>> De heer Emmanuel Moky, wiens zoon met de doch-
ter van een der bankiers verloofd was, verli'est bijna zijn
gansche fortuin, die hij in de bank thad gestort.

> De bankiers maakten goelde zaker,, doch ze vonden
dle kapitalen meer waard, dan de intresten, en hebben zich
die dan ook toegeëigend.

> Daarenboven \4/aren de dieven valschmunters op den
ko'op toe.

> In de kelders der banlk hadlden zij een modelinrioh-

'ting om gouden geldl en bankbriefjes te vervaardigen,
welke zij met duizenden in de wereld hebben gezonden.

> Nooit werd er op grooter schaal valsche munt ver-
sprei'd en, het geld is zood,anig goed nagemaakt dat het uit
het eihte niet te onderscheiden is.

> De Nationale Bank zelf heeft zich laten beetne-
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il il,11.

> Naar wij vernemen zijn de dieven naar Griekenland
gcvlucht en, d.aar zij zulke ontzaglijke sorrunen bij zici
hebberi, is ,het te denken daL ze dit Jand gemakkelijk iullen
kunnen, bereiken.>>

Al,ldnl,aatste wizuws.

< Er lkomt licht in de zaak der bankiers Ramblerr,
Forger,en Co.

> De commissaris der geheime politie, tdê wakhere
heer Deraef, die eenigen tijd spoorloos was verclwenen, is
terugg;evonden.

> FIij was de gevangene der bandieten,, clie hem goed
,behandelden, trtààr.in eenen kelder, tot woonvertrek iîge_
richt, naast ld;e plaatsen waar de valsche munt wer:d [À_fabrikeerd, iradlden olsesloten. zij hielden nu* gevat f*r,tot gistererr, to_t zij zelf op de vlucht zijn gegaanl

. ?Z|j hadd.en,.als gendarmen gektreed, dei,overste der
geheime politie uit zijn huis in éen rij.Éuig geiokt, hem
naar de bank gebrach,t en gevân,gen gezet in den kelidler.

>> Gisteren is een del vennôoten ,ier bank, Ra.mhl,:r,bij d:en heer Deraef .gekomen, en heeft hem rnôclegedeeld,
dat hi;' weldra de vrijheicl zou terug bekornen.
- " 

Wij zijn rijk genoeg, zegde hij. en gaan antdere oor_
,dlen opzoeken. In Gr:iekenia,nd zuile:i'we Èurrnen leven ais
prinsen.

> Tegen den avon,d werd de heer Deraef geblinddioekt,
in eeri rijtuig geze,t en buiten de stact gevoe"î, wâer rnen,
hem uit het rijtuig he:ft geholpen en"bevol* 1" frfl;"àn
staan, en hef voertuig niet na te lo,open, daar men hem
aaders een paâr kogels uit een groote reiolver in het li-
chaain zou blazen>

Nog niewas oueq. ,ilte aaalc Rutnble,r, Fargar eor Cn.

<< De hee,r Deraef, die heden op het politi,ebureel is
leruggekeerd, bevestigi al wat wij over de àaak hier bàven
irebben medegedeeld.

_ . , Hij voegt er lij - wat wij van eerstaf hebben ge_
rlitclrt, maar niet hebben willen drukken, vooral,eer u, Z"_
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Lr.r' Vtm te wezen - dat Rambler en Forger niemand
;rrrrfcrs zijn dan Robert en Bertran'di, de beruchte vage-
lronden.

> Als dat de waarheid is, en er valt niet aan te twij-
lirlen, want 'de heer Derraef kent de bandieten van nabij,
vragen wii ons af wann,eer de politie en de openbare
rnacht in het algemeen, paal en perk zullen kunnen s'tellen
:ran rd,e boevenstreken van die twee kerels, dfle, onder den
rrells vân de politie, in hunne kelders de burgers in doeken
cloen.

> Dat moet ophouden.>

- haderdaad, zei Dera"ef,, die het artikel las, dat zou
moeten ophou'dlen,, maarr wie zal zich met die zaak gelas-
ten?... Wie?...

Hij bleef een oogenblik in gepei'nzen vcrrzonken.

- Het toeval alleen, zoo vervolgde hij, kan de die-
ven in onze,handen brengen, en ik ben dan ook van plan
op het toeval te wachten. Meer wil ik niet meer doen, want
het zou toch nutteioos werk zijn: Robert en Bertrand zijn
sterker dan ik!
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